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ENVIRONMENTAL RESOURCES MANAGEMENT
OGOLNE WARUNKI UMOWY PODWYKONAWSTWA

ZAKRES ZASTOSOWANIA

Niniejsze Ogdlne Warunki Umowy Podwykonawstwa (,Warunki Ogdlne”) majg zastosowanie do
wszystkich prac wykonywanych przez Podwykonawce na rzecz ERM. Podpisujagc Pozwolenie na
rozpoczecie Prac, Podwykonawca wyraza zgode na zwigzanie Warunkami Ogolnymi. Kazde
Pozwolenie na rozpoczecie Prac stanowi osobng Umowe Podwykonawstwa, do ktorej zastosowanie
majg niniejsze Warunki Ogdlne. ERM moze zmieni¢ w kazdym czasie ninigjsze Warunki Ogéine, a do
Pozwolenia na rozpoczecie Prac ma zastosowanie wersja Warunkéw Ogdlnych obowigzujaca w chwili
podpisania wskazanego Pozwolenia na rozpoczecie Prac przez Podwykonawce. Ninigjsze Warunki
Ogodlne obejmujg takze Kodeks zachowan i etyki biznesowej ERM oraz Zasady obrotu papierami
wartosciowymi z wykorzystaniem informacji niejawnych, dostepne na tej samej stronie internetowe;j,
co niniejsze Ogbine Warunki Umowy Podwykonawstwa (https://www.erm.com/erm-subcontract-
terms/europe-the-middle-east-and-africa/general-terms-and-conditions-for-subcontracts/).

DEFINICJE | INTERPRETACJA

,Podwykonawca” oznacza strone uzyskujaca Pozwolenie na rozpoczecie Prac w charakterze
podwykonawcy ERM.

.ERM” 0znacza spétke ERM, ktéra akceptuje Pozwolenie na rozpoczecie Prac.
,Klient ERM” oznacza klienta, ktéry zawart z ERM Umowe Gtéwna.

~Wydatki" oznaczajg zwrécone Podwykonawcy wydatki poniesione przez niego na wykonanie prac
okreslonych w Pozwoleniu na rozpoczecie Prac.

,Wynagrodzenie” oznacza wynagrodzenie uiszczone Podwykonawcy za Prace wskazanew
Pozwoleniu na rozpoczecie Prac.

,Umowa gtowna” oznacza umowe zawartg miedzy ERM a Klientem ERM obejmujaca Projekt bedacy
przedmiotem Pozwolenia na rozpoczecie Prac.

,Program” oznacza harmonogram ukoriczenia Prac uzgodniony przez ERM z pozniejszymi jego
Zmianami.

,Projekt” oznacza projekt wskazany w Pozwoleniu na rozpoczecie Prac.
,Lokalizacja Projektu” oznacza lokalizacje Projektu wskazang w Pozwoleniu na rozpoczecie Prac.

,Umowa Podwykonawstwa” oznacza: (i) niniejsze Warunki Ogolne; (i) Pozwolenie na rozpoczecie Prac
podpisane przez ERM i Podwykonawce oraz wszystkie dokumenty, rysunki, specyfikacje,
harmonogramy, dane i informacje wymienione lub wskazane w tym dokumencie; (iii) Warunki
Szczegoblne wyraznie wskazane w Pozwoleniu na rozpoczecie Prac; (iv) Umowe Gtowng oraz (v)
wszelkie zlecenia zmian przedtozone zgodnie z niniejszymi WarunkamiOgélnymi.

,Pozwolenie na rozpoczecie Prac” oznacza formularz zatytutowany ,Pozwolenie na rozpoczecie Prac
przez Podwykonawce” przekazany ERM przez Podwykonawce i podpisany przez obiestrony.

.....

,otrong’, facznie za$ ,Stronami”.

Datg wejscia w zycie Umowy Podwykonawstwa jest data wskazana w Pozwoleniu na rozpoczecie
Prac(,Data wejScia w zycie”).

USLUGI

Podwykonawca zapewni wykonanie wszystkich ustug i zleconych prac, a takze nadzér nad wykonaniem
Zleconych Prac, odpowiednig site robocza, materiaty, narzedzia, zapasy oraz towary i sprzet
potrzebne do prawidtowego wykonania Prac oraz wykona wszystkie prace niezbedne do petnego,
nalezytego, terminowego i bezpiecznego ukonczenia prac opisanych w Pozwoleniu na rozpoczecie
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Prac, zgodnie z postanowieniami Umowy Podwykonawstwa (tacznie ,Prace’). W przypadku, gdy
Umowa Podwykonawstwa nie wskazuje Prac w sposob na tyle szczegdtowy, abymozliwe bylo ich
wykonanie, domniemywa sie, ze Prace obejmujg wszystkie dodatkowe dokumenty przekazane przez
ERM po Dacie wejscia w zycie, o ile dokumenty takie nie stanowig istotnej zmiany zakresu Prac.

Podwykonawca zobowigzuije sie wykona¢ Prace w sposéb odpowiadajacy wymaganiom ERM oraz
zgodnie z postanowieniami Umowy Podwykonawstwa. Podwykonawca wykona Prace zwiaszcza:

3.2.1wykazujac wszelkie umiejetnosci, dbatos¢ i ostroznosé, jakich mozna oczekiwaé od nalezycie
wykwalifikowanego i kompetentnego ustugodawcy — profesjonalisty w Swiadczeniu ustug danego
rodzaju - posiadajacego doswiadczenie w $wiadczeniu podobnych ustug w projektach o
zblizonym rozmiarze, zakresie, charakterze i zZtozonosci, co Projekt oraz *

3.22zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa, w tym Traktatami, rozporzadzeniami lub
dyrektywami, uchwalonymi krajowymi aktami rangi ustawowej lub wszelkimi rozporzadzeniami,
regulaminami, zasadami, zaleceniami i zgodnie ze wszelkimi zawiadomieniami  przekazanymi
na mocy niniejszej Umowy oraz odpowiednimi kodeksami postepowania i normami branzowymi.

Do wykonania Prac i nadzoru nad nim oddelegowuje sie Personel kluczowy wskazany w Pozwoleniu
na rozpoczecie Prac. Podwykonawca nie dokona zmian w skiadzie Personelu kluczowego bez
uprzedniej pisemnej zgody ERM, ktdrej udzielenia nie bedzie mozna bezzasadnie odméwié. ERM
moze zazada¢ wylaczenia czionka Personelu kluczowego, jesli, w opinii ERM, zachowanie lub efekty
dziatan tej osoby sg nieodpowiednie lub niezadowalajace. Jednoczesnie Podwykonawca niezwtocznie
zastqpi na wtasny koszt takg osobe inng osobg akceptowalng przez ERM.

Podwykonawca o$wiadcza, ze jest w petni zdolny wykona¢ Prace i posiada odpowiednie kwalifikacje w
tym zakresie, a takze dysponuje fachowg wiedzg i doswiadczeniem oraz personelem, jak réwniez
mozliwosciami finansowymi niezbednymi do wykonania Prac zgodnie z postanowieniami Umowy
Podwykonawstwa.

Podwykonawca odpowiada za uzyskanie, utrzymanie i optacenie wszystkich zezwolen, ubezpieczen,
licencji, zaswiadczen, opfat lub zawiadomien wymaganych stosownymi przepisami prawa w zwigzku
z wykonywaniem Prac. Ponadto, Podwykonawca uzyska i przekaze na wiasny koszt wszelkie
zabezpieczenia, gwarancje lub depozyty niezbedne do wykonania Prac, w tym zwlaszcza, bez
ograniczen, zabezpieczenia, gwarancje lub depozyty wymagane od ERM przez Klienta ERM.

ERM, Klient ERM i ich przedstawiciele majg prawo kontroli Prac oraz, dla celéw takiej kontroli, petnego
i swobodnego wstepu do wszystkich istotnych pomieszczen, w tym miedzy innymi warsztatow,
zaktadéw i innych miejsc prowadzenia dziatalnoSci przez Podwykonawce oraz jego wiasnych
podwykonawcdw i dostawcdw.

WLACZENIE UMOWY GLOWNEJ DO UMOWY

Podwykonawca wyraza zgode na zwigzanie warunkami zawartymi w Umowie Gtodwnej, wiaczong do
niniejszych Warunkéw Ogdlnych Umowy przez odpowiednie odniesienie. Podwykonawca przejmuje od
ERM wszelkie zobowigzania, ryzyka oraz wszelkg odpowiedzialnos¢, ktore ERM ponosi wzgledem
Klienta ERM na podstawie Umowy Gtéwnej w zakresie wykonywanych Prac, w tym takze w petnym
zakresie odpowiedzialno$¢ zwigzang wymaganiami dotyczacymi jakosci, liczby i terminowosci
wykonania Prac. ERM moze skorzysta¢ wobec Podwykonawcy ze wszelkich uprawnien, Srodkéw
zaradczych i odszkodowawczych, kiore przystugujg Klientowi ERM wobec ERM w zwigzku z
zawarciem przez ERM Umowy Gtownej. W przypadku, gdy ktore$ z postanowien Umowy Gtoéwnej jest
sprzeczne z postanowieniem niniejszej Umowy, pierwszenstwo ma postanowienie bardziej korzystne
dla ERM.

Podwykonawca o$wiadcza, ze miat mozliwo$¢ zapoznania si¢ z Umowa Gtéwna i ze zapoznat sie
z nig w niezbednym zakresie.

WSPOLDZIALANIE Z KLIENTEM ERM

Podwykonawca nie bedzie nawigzywat bezposredniego kontaktu z Klientem ERM w zwigzku
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z wykonywaniem Prac, chyba ze uzyska uprzednig zgode ERM na pi$mie. Podwykonawca natychmiast
powiadomi ERM na pismie o wszelkich wskazéwkach przekazanych mu przez Klienta ERM i zwréci
sie do ERM z pro$bg o wyjasnienie, gdy wskazowki Klienta ERM okaza sie sprzeczne z Pracami lub
wskazéwkami ERM. Bez uprzedniej pisemnej zgody ERM podwykonawca nie bedzie podejmowat sie
Swiadczenia na rzecz Klienta ERM prac lub ustug, ktore wynikajg lub sg zwigzane z niniejsza Umowg,
Podwykonawstwa |ub Pracami.

Podwykonawca zobowigzuje sie wobec ERM, Ze Zadne dziatanie, zaniechanie lub niewykonanie
zobowigzan Podwykonawcy w stosunku do Prac nie bedzie stanowic, nie spowoduije, ani nie przyczyni
sie do naruszenia przez ERM jej wiasnych zobowigzan wynikajacych z Umowy Gtéwnej lub dowolne;
innej umowy zwigzanej z Projektem, ktorej ERM jeststrona.

SYTUACJE NAGLE

W sytuacjach nagtych majacych wplyw na bezpieczenstwo oséb lub mienia, gdy uzyskanie
natychmiastowego upowaznienia ERM jest w praktyce niewykonalne, Podwykonawca bedzie dziatat
wediug wiasnego uznania, wykazujac przy tym umiejetno$ci, dbatoS¢ i ostrozno$¢ niezbedne do
zapobiezenia $mierci, uszkodzeniu ciata lub szkodzie w rzeczach ruchomych badz nieruchomos$ciach.
Podwykonawca dotozy najlepszych staran, aby powiadomi¢ niezwtocznie ERM o zaistniatej nagfej
sytuacii.

WARUNKI LOKALIZACJI

Podwykonawca oswiadcza, ze zbadat lokalizacje Projektu, w tym wszelkie ograniczenia dostepu,
warunki lokalne, trudno$ci i zagrozenia zwigzane z wykonywaniem Prac, a takze ujgt wszelkie koszty
zwigzane z powyzszym w naleznym mu Wynagrodzeniu. Jednoczesnie Podwykonawca o$wiadcza, iz
nie bedzie wnosit zadnych roszczen z tytutu dodatkowego wynagrodzenia lub wydtuzenia termindw
wynikajacymi z Lokalizacji Projektu lub jej otoczenia, a roszczenia takie nie bedg przez ERM brane
pod uwage.

Podwykonawca nie moze polega¢ na materiatach lub informacjach dotyczacych warunkéw w
Lokalizacji Projektu, ktére nie pochodzg od ERM lub Klienta ERM; je$li natomiast takie materiaty
zostang mu przekazane, moga one stuzy¢ wytacznie celom informacyjnym. Zaréwno ERM, jak i Klient
ERM wytaczajg wszelkg odpowiedzialno$¢ w zakresie kompletnosci i doktadnosci takichbadan.

SPRZET

W przypadku braku odmiennych postanowieri Umowy, Podwykonawca zapewni cato$¢ niezbednego
i stosownego sprzetu i materiatow uzywanych do wykonania Prac, w tym migdzy innymiwszystkich
niezbednych i stosownych $rodkéw ochrony osobistej (,S00”). Podwykonawca gwarantuje, ze wszelki
tego rodzaju sprzet i wszystkie materiaty sg i bedg utrzymywane w nalezytym i zapewniajagcym
bezpieczenstwo stanie oraz bedg zgodne ze wszystkimi stosownymi wymaganiami prawnymi. ERM
nie potwierdza oraz nie przejmuje , nie gwarantuje i nie ponosi Zadnej odpowiedzialno$ci za
zastosowanie odpowiednich SOO przekazanych lub uzywanych przez Podwykonawce przy
wykonywaniu Prac.

Podwykonawca uznaje, ze przyjmuje na siebie ryzyko utraty, kradziezy lub uszkodzenia swojego
sprzetu lub materiatéw uzywanych przy wykonywaniu Prac (w tym wskutek narazenia na dziatanie
substancji chemicznej lub innej substancji zanieczyszczajacej).

Prawo wtasnosci do catosci sprzetu i wszystkich materiatow, za ktére dokonano ptatno$ci — niezaleznie
od tego, czy zostaly one uzyte w Pracach lub zostaty zastosowane w ostatecznym wykonaniu Projektu,
a takze prawo wiasnosci do wszystkich ukoriczonych Prac, bez wzgledu na to czy zostaty optacone
przystuguje ERM., a zwtaszcza nie wejdzie w sktad majatku lub masy majatkowej Podwykonawcy w
przypadku, gdyby Podwykonawca zostat uznany za niewypfacalnego lub zostat ztozony wniosek o
wszczecie postepowania upadiosciowego wzgledem Podwykonawcy lub dokonat cesji ogdlnej na
rzecz wierzycieli, gdyby z zwigzku z upadtoscia Podwykonawcy zostat dla niego ustanowiony syndyk
lub gdyby niniejsza umowa zostata rozwigzana.

Korzysci z wszystkich gwaranciji udzielonych lub dostepnych dla Podwykonawcy na catos¢ towardw,
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sprzetu, ustug lub dostaw zakupionych przez Podwykonawce w zwigzku z Pracami beda przystugiwaty
ERM i Klientowi ERM. Podwykonawca podejmie wszelkie niezbedne czynnosci w celu zapewnienia,
ze ERM i Klient ERM bedg dysponowaty uprawnieniami do wysunigcia bezpo$rednich roszczen
wynikajacych z udzielonych gwarangji.

HIGIENA | BEZPIECZENSTWO PRACY

Podwykonawca ma swiadomos¢, ze bezpieczne praktyki sq istotnym (podstawowym) wymaganiem
ERM przy wykonywaniu Projektu. Podwykonawca bedzie ponosit wylaczng odpowiedzialnos¢ za
bezpieczenstwo i higiene swoich pracownikow, przedstawicieli i podwykonawcéw nizszego szczebla, a
takZe za ich mienie w zwigzku z wykonywaniem Prac.

Podwykonawca uznaje, ze znany mu jest rodzaj robdt iflub ustug stanowiacych Prace w my$l niniejszej
Umowy, w tym rowniez niebezpieczne warunki zwigzane z wykonywaniem Prac oraz konieczno$¢
zapewnienia odpowiedniego poziomu bezpieczenstwa personelu i innych oséb w trakcie wykonywania
Prac. Podwykonawca bedzie przestrzegat wszelkich stosownych lokalnych przepiséw BHP, wymagan
szczegolnych dla danego Projektu lub lokalizacji oraz innych regut i procedur wymaganych przez ERM
lub Klienta ERM, w tym okre$lonych w Umowie Gtéwnej. W przypadku sprzecznosci migdzy
powyzszymi  postanowieniami  Podwykonawca bedzie przestrzegat postanowient  bardziej
rygorystycznych. Podwykonawca o$wiadcza, ze ujat wszystkie koszty zwigzane z powyzszymi
obowigzkami z zakresu BHP wWynagrodzeniu.

PROGRAM

Podwykonawca bedzie wykonywat Prace $cisle wedtug Programu, a terminy w nim okre$lone bedg
istotnymi postanowieniami Umowy. Jesli $wiadczenie Prac op6zni sig lub istnieje prawdopodobienstwo,
iz moze ulec opdznieniu, Podwykonawca natychmiast przekaze ERM pisemne zawiadomienie, w
ktorym szczeg6towo opisze przyczyny opoznienia i przedstawi uzasadniony szacunkowy czas trwania
opdznienia. Podwykonawca dotozy najlepszych starar wcelu zminimalizowania wskazanych opéznien.

Podwykonawca ma $wiadomo$¢, ze opdznienie wykonania przez niego Prac moze stanowié
naruszenie przez ERM jej zobowiazan z tytutu Umowy Gldwnej i w zwigzku z tym oswiadcza, iz bedzie
odpowiedzialny wobec ERM za wszelkie kary, grzywny, optaty, szkody (faktyczne lub zasadzone),
koszty i inne wydatki, ktére ERM moze ponies¢ w zwigzku z opdznieniem Prac lub harmonogramu ich
wykonania spowodowane przez Podwykonawce, jego pracownikdw, przedstawicieli, dostawcow lub
podwykonawcow.

INNY SPOSOB WYKONANIA USLUG

ERM moze w dowolnym czasie zleci¢ Podwykonawcy wykonanie dodatkowych Prac, zrezygnowac z
wykonania czesci lub catosci Prac badz zleci¢ wykonanie Prac w sposob odmienny. Podwykonawca,
w terminie 10 dni roboczych od otrzymania zawiadomienia ERM zlecajacego wykonaniedodatkowych
Prac lub ich wykonanie w sposéb odmienny, przekaze ERM szczegbtowy kosztorys wraz
z kalkulacjami i wycenami oraz wszelkimi zmianami Programu, w tym zwlaszcza w zakresie cen i
termindw polecenia uwzgledniajacy zadane przez ERM zmiany. Domniemywa sie, Ze wskazane ustugi
dodatkowe lub wykonywanie ich w inny sposob stanowig cze$¢ Prac w rozumieniu Umowy
Podwykonawstwa. Jakiekolwiek zmiany w zakresie wykonania Umowy Podwykonawstwa wymagaja
uprzedniej zgody ERM wyrazonej na piémie.

Wykonanie dodatkowych ustug lub wykonanie zleconych ustug w sposéb odmienny nie bedzie
powodowato zmiany Wynagrodzenia, jezeli wskazane zmiany nie bedg wymagaty od Podwykonawcy
po$wiecenia znacznej ilosci dodatkowego czasu lub poniesienia znacznych dodatkowych wydatkéw, a
takze, w kazdym przypadku, jesli ustugi dodatkowe lub wykonywane Prac w inny sposob sg wynikiem
naruszenia przez Podwykonawce Umowy Podwykonawstwa. W przypadku jezeli Prace dodatkowe
lub wykonywane w inny sposéb wymagajq od Podwykonawcy poswigcenia znacznej ilosci
dodatkowego czasu i/lub poniesienia znacznych dodatkowych wydatkéw, Podwykonawca i ERM, bedg
w dobrej wierze negocjowa¢ korekte Wynagrodzenia i Programu z wykorzystaniem metod wyceny
wskazanych w Pozwoleniu na rozpoczecie Prac. Jesli metody wyceny, o ktorych mowa w
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zdaniu poprzednim, nie mogq zosta¢ zastosowane, koszt zmiany lub zakres korekty ograniczony
zostanie do uwzglednienia w Wynagrodzeniu bezposrednich i wykazanych dodatkowych kosztow
materiatu i robocizny niezbednych do wykonania Prac z uwzglednieniem zmian. Podwykonawca nie
wstrzyma wykonywania Prac — zaréwno zleconych pierwotnie jak i zmienionych badZz dodatkowych,
na czas ustalania wysoko$ci wynagrodzenia zmienionego zakresu Prac. Jednocze$nie czas niezbedny
na wskazane ustalenia nie wplynie w zaden inny sposdb na opdznienie w wykonaniu Prac.

Podwykonawcy nie przystugujg w stosunku do ERM roszczenia o dodatkowe wynagrodzenie,
odszkodowanie lub przedtuzenie terminu z tytutu zmienionych Prac czy to za dodatkowg przekazang
prace i materialy, zmiany lub z innego powodu, chyba ze ERM wyrazi zgode na takie dodatkowe
wynagrodzenie lub pokrycie dodatkowych kosztow zgodnie z punktem 11.2.

KORESPONDENCJA | DOKUMENTACJA

Podwykonawca bedzie zobowigzany do sktadania sprawozdan oraz przekazywania wynikéw projektu
Przedstawicielowi ERM wskazanemu w Pozwoleniu na rozpoczecie Prac, zgodnie z wymogami
Programu i niniejszej Umowy Podwykonawstwa. Podwykonawca w powyzszym zakresie bedzie
zobowigzany zwlaszcza do nastepujacych czynnosci: a) archiwizacja wszystkich plikéw roboczych,
korespondencii, uwag ze spotkan, kalkulacji, katalogéw danych, uwag z terenu (miejsca wykonywania
Prac), wynikow analiz, rejestréw probek, zaswiadczen o kalibracji sprzetu oraz wszystkich innych
dokumentdw i rejestréw istotnych dla Prac i Projektu oraz wydawanie ich kopii ERM na zadanie, b)
niezwloczne przekazywanie ERM informacji i kopii dokumentéw zwigzanych z niniejszg Umowg
Podwykonawstwa, Pracami i Projektem, ktorych wymaga lub zada ERM lub Klient ERM oraz c)
natychmiastowe zawiadamianie ERM na pi$mie w przypadku dostrzezenia kwestii mogacych oznaczaé
naruszenie niniejszej Umowy Podwykonawstwa, opdznienie realizacji Programu iflub potencjalng
odpowiedzialnos¢ ERM wobec Klienta ERM lub dowolnej osoby trzecie.

PLATNOSC

Wynagrodzenie: ERM zaptaci Podwykonawcy za nalezyte wykonanie Prac Wynagrodzenie okreslone
w Umowie Podwykonawstwa. Z zastrzezeniem platnosci Wydatkdw, Wynagrodzenie obejmuje
wszystkie koszty, wydatki i marze poniesione przez Podwykonawce w zwigzku z Pracami iflub
Projektem. ERM moze, w dowolnym momencie, zmieni¢ termin platnosci poszczegdlnych rat
Wynagrodzenia, gdy w uzasadnionej opinii ERM kwota Wynagrodzenia przypadajaca do zaptaty jest
w znacznym stopniu niewspdtmierna do czesci nalezycie wykonanych przez Podwykonawce Prac.

Wydatki: ERM zwréci Podwykonawcy kwote zatwierdzonych przez ERM oraz faktycznie poniesionych
przez Podwykonawce Wydatkéw zwigzanych z nalezytym wykonywaniem Prac. Podwykonawca przed
dokonaniem jakichkolwiek Wydatkow zobowigzany jest do uzyskania uprzedniej pisemnejzgody ERM
na ich poniesienie. ERM zwrdci podwykonawcy jedynie Wydatki, ktore bedg w sposdb nalezyty
udokumentowane. Podwykonawca jest przy tym zobowigzany do dostarczenia wszelkich wymaganych
przez ERM oraz uzasadnionych dokumentéw potwierdzajgce ich poniesienie i mozliwo$¢ rozliczenia
przez ERM.

Fakturowanie: Podwykonawca przekaze ERM wazne faktury podatkowe na kwoty poszczegolnych rat
Wynagrodzenia i wszelkich Wydatkow naleznych Podwykonawcy z tytutu niniejszej Umowy
Podwykonawstwa, zawierajace szczegbtowy opis prac oraz wyliczenie podatku w odpowiedniej
wysokosci. Do prawidlowo wystawionej faktury Podwykonawca dotaczy wszelkie dokumenty (w tym
dokumenty ksiegowe) niezbedne do obliczenia wysokosci i zweryfikowania zasadnosci ptatnosci.
Podwykonawca bedzie przesytat faktury wystawione ERM na adres Dziatu Ksiegowosci spétki ERM
wskazanej w Pozwoleniu na rozpoczecie Prac, a takze wskaze na przesyice nazwisko odpowiedniego
Przedstawiciela ERM.

Termin ptatno$ci faktury wystawionej zgodnie z Umowg Podwykonawstwa wynosi 60 dni od daty jej
otrzymania przez ERM, ale w kazdym razie nie wcze$niej niz przed otrzymaniem przez ERM pfatnosci
od Klienta ERM. Termin ptatnosci rozpoczyna sie kazdorazowo w momencie otrzymania Faktury
wystawionej oraz wystanej zgodnie z postanowieniami Umowy Podwykonawstwa, wraz ze wszystkimi
wymaganymi dokumentami. ERM ma prawo do niedokonywania ptatno$ci zakwestionowanych
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(niezasadnych wedlug ERM) faktur lub ich cze$ci. Podwykonawca uwzgledni w wystawianych
fakturach oraz Wynagrodzeniu wszystkie otrzymane oraz dostepne znizki w zwigzku z ustugami lub
przedmiotami zakupionymi przez Podwykonawce w zwiazku z Pracami. Podwykonawca bedzie sie
starat uzyskac znizki o ktérych mowa w niniejszym punkcie w najszerszym mozliwym zakresie.
Dokonanie przez ERM ptatnoSci nie stanowi akceptacji przez ERM wykonanych Prac i uznania ich
zgodnosci z niniejsza Umowa Podwykonawstwa ani tez nie bedzie uwazane za ugode w sporze, badz
zrzeczenie sig przez ERM innych uprawnien jakie mogtyby potencjalnie jej przystugiwac. ERM moze
skorygowa¢ lub zmodyfikowa¢ dowolng, uprzednio zaptacong kwote ptatnosci w przypadku, gdy byta
ona btedna lub gdy nie byta nalezna Podwykonawcy.

13.5  Podatki:

1351  Podwykonawca bedzie w peti odpowiedzialny, jak rowniez zgadza sie w catodci oraz
skutecznie zwolni¢ z odpowiedzialnosci ERM i chroni¢ ERM przed wszelkimi zadaniami, w
zakresie uiszczenia wszelkich podatkow, opfat podatkowych, innych optati sktadek (w tym
bez ograniczen skfadek na podatek dochodowy i ubezpieczenia spoteczne Pracownikéw)
zwigzanych z Pracami Podwykonawcy i natozonych przez dowolny organ podatkowy lub
administracyjny, a takze wszelkich odsetek, kar, kosztéw, roszczen, szkod lub innych
wydatkéw, ktére ERM moze ponieS¢ wskutek niezastosowania sie przez Podwykonawce
do takich Zadah. ERM zrzeka sie odpowiedzialnosci w przypadku nieuiszczenia
powyzszych ptatnosci przez Podwykonawce,  ktdry zobowigzuje sie do Scistego
przestrzegania obowigzujacych w tej kwestii przepisow.

1352  Podane kwoty wynagrodzenia nie obejmujg podatku od warto$ci dodanej iflub podobnych
podatkéw posrednich, w tym podatku od towardw i ustug (,VAT”). Opodatkowanie ustug
wynikajacych z Umowy Podwykonawstwa ustalone zostanie zgodnie z prawem kraju, w
ktdrym zgodnie z domniemaniem ma miejsce transakcja podlegajaca opodatkowaniu VAT.
W przypadku, gdy od takich kwot wynikajacych z niniejszej Umowy nalezny jest podatek
VAT, ERM zaptaci Podwykonawcy badz odpowiedniemu organowi podatkowemu lub
rzadowemu kwote réwng temu podatkowi wedtug odpowiedniejstawki.

1353 W przypadku, gdy jakikolwiek organ podatkowy lub administracyjny wymaga od ERM
odprowadzenia zaliczek na podatek z wynagrodzenia wyptaconego Podwykonawcy na mocy
niniejszej Umowy Podwykonawstwa, ERM odprowadzi takie kwoty zaliczek. Odpowiednia
zaliczka na podatek pomniejszy wynagrodzenie wyptacane Podwykonawcy przez ERM. W
przypadku, gdy od ERM wymaga sie odprowadzenia zaliczek, ERM wystawi Podwykonawcy
zgodne z przepisami zadwiadczenie o odprowadzeniu zaliczek. W za$wiadczeniu ERM
okresli kwote odprowadzong i stawke podatku.

13.6  Wstrzymanie pfatno$ci: NiezaleZnie od postanowier poprzedzajacych, ERM moze wstrzymac ptatnosé
nalezng Podwykonawcy, a kwoty te nie bedg wymagalne bez prawa do naliczania odsetek w
przypadku: a) wykonania przez Podwykonawce opdznionych, btednych lub wadliwych Prac i
nieusunigcia natychmiast tego stanu rzeczy, b) nieuiszczenia przez Podwykonawce kwot naleznych za
robocizne, materialy lub sprzet uzywane przez Podwykonawce przy wykonywaniu Prac oraz c)
jakiegokolwiek istotnego naruszenia Umowy Podwykonawstwa. ERM ma ponadto prawo potracié
nalezne jej od Podwykonawcy wierzytelno$ci z innymi wierzytelnosciami naleznych Podwykonawcy na
podstawie Umowy Podwykonawstwa.

13.7  Dokumentacja: Przez okres 6 lat od daty ptatnosci kazdej faktury zwigzanej z Pracami, Podwykonawca
bedzie archiwizowa¢ catos¢ dokumentéw, informacji i danych Podwykonawcy zwigzanych z
Wynagrodzeniem i wszelkimi Wydatkami oraz udostepni te dokumenty ERM i/lub dowolnej osobie
wyznaczonej przez ERM dla celéw kontroli. Podwykonawca przekaze ERM kopie tych dokumentéw,
z zastrzezeniem zwrotu przez ERM Podwykonawcy uzasadnionych kosztéw wykonania wskazanych
kopii.

14. PRAWA WLASNOSCI INTELEKTUALNEJ

14.1 Prawa autorskie i wszystkie inne prawa do sprawozdan, dokumentéw, informacji, danych, wynikéw
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14.2

14.3

14.4

15.
15.1

16.
16.1

16.2

projektu, produktow prac i innych utworéw przygotowanych przez lub dostarczonych do ERM pozostajg
wiasnoscig ERM ERM udziela Podwykonawcy osobistej, nieprzenoszalnej licencji, bez prawa do
udzielania sublicencji, do korzystania ze sprawozdan, dokumentéw, informacji lub materiatow
przekazanych Podwykonawcy przez ERM dla celéw wykonania Prac. Nie udziela sig licencji Zadnej
innej osobie ani dla Zadnego innego celu.

Podwykonawca uznaje, ze prawa autorskie i wszystkie inne prawa do sprawozdan, dokumentow,
informacji, danych, wynikéw projektu, produktow prac i innych utworéw przygotowanych przez
Podwykonawce, jego pracownikéw, podwykonawcéw lub przedstawicieli w zwigzku z Robotami
stanowi¢ beda wytaczng wiasnosé ERM, a Podwykonawca przenosi ninigjszym wszystkie takie prawa
na ERM z uwagi na zawarcie przez ERM niniejszej Umowy Podwykonawstwa.

Podwykonawca nie bedzie narusza¢ praw stron trzecich wynikajacych z patentéw, praw autorskich,
zarejestrowanych wzoréw przemystowych lub innych praw wtasno$ci intelektualnej oraz nie naruszy
obowigzku zachowania poufnosci ani innego obowigzku wobec jakiejkolwiek innej osoby.
Podwykonawca zapewni, iz przeciwko ERM i Klientowi ERM nie zostang wniesione zadne roszczenia
wynikajace z naruszenia praw osob trzecich, a w przypadku wniesienia takich roszczen przejmie
odpowiedzialnos¢ ERM i Klienta ERM w tym zakresie, w tym zwtaszcza Podwykonawca pokryje
wszelkie roszczenia wynikajace naruszenia praw 0séb trzecich w szczegoinosci wszelkie szkody straty
i inne roszczenia, zadania, wydatki i kosztami sadowe poniesione przez ERM.

Podwykonawca o$wiadcza, ze jest wiascicielem praw autorskich do sprawozdan, dokumentéw,
informacji, danych lub materiatow przygotowanych przez Podwykonawce, jego pracownikow
i przedstawicieli w zwigzku z wykonywaniem Prac oraz zrzeka si¢ wykonywania osobistych praw
autorskich, ktére mogtyby w innym wypadku mu przystugiwac.

UBEZPIECZENIE

Podwykonawca wykupi i bedzie utrzymywat polisy ubezpieczeniowe okre$lone w Pozwoleniu na
rozpoczecie prac oraz wszelkie inne polisy wymagane stosownym przepisami prawa. W przypadku
jednak, gdy w Umowie Gtéwnej wymaga sie ochrony ubezpieczeniowej illub dodatkowych warunkéw
ubezpieczenia niewymaganych Umowa Podwykonawstwa i/lub minimalnego progu odpowiedzialnoSci
wiekszego niz prég wymagany Umowg Podwykonawstwa, Podwykonawca zapewni takg dodatkowg
ochrone ubezpieczeniowg co najmniej w zakresie wymaganym przez Umowe Gtéwna. Powyzsze polisy
ubezpieczeniowe nie bedg podlegac warunkom nietypowym lub wykraczajacym poza warunki majace
zastosowanie w danym momencie i zostang wykupione u renomowanych ubezpieczyciel
prowadzacych dziatalno$¢ w krajach, w ktdrych wykonywane sg Prace. W przypadku, gdy i w zakresie,
w jakim ERM zasadnie tego zazada od Podwykonawcy, Podwykonawca przedstawi dokumenty
potwierdzajace prawidtowe utrzymywanie odpowiednich polis ubezpieczeniowych wymaganych
niniejszg Umowa Podwykonawstwa, a takze, o ile ERM tego zazada, kopie wszystkich posiadanych
polis ubezpieczeniowych. Podwykonawca natychmiast powiadomi ERM, je$li w dowolnym momencie
nie bedzie w stanie uzyskaé ubezpieczenia wymaganego niniejsza Umowa Podwykonawstwa. Zadne z
postanowien niniejszej Umowy Podwykonawstwa nie bedzie interpretowane jako ograniczajace
obowigzek Podwykonawcy do utrzymania okreslonego w ninigjszym punkcie zakresu ubezpieczenia.

ODPOWIEDZIALNOSC

Podwykonawca zwalnia ERM, Klienta ERM iich odpowiednich czionkéw kierownictwa, dyrektorow,
przedstawicieli, pracownikéw i niezaleznych wykonawcdw od odpowiedzialnosci za wszystkie koszty,
wydatki, straty, roszczenia, zobowigzania wynikajace z wykonywania przez Podwykonawce Prac lub
z innych zobowigzan Podwykonawcy okreSlonych w niniejszych Warunkach Ogolnych, a takze
zobowigzuje sie pokry¢ koszty wszelkich postepowan, w tym koszty zastepstwa prawnego (w tym bez
ograniczen zasadnymi kosztami sadowymi) zwigzanych ze wskazanymi roszczeniami. Wskazane
roszczenia obejmujg wszelkie mozliwe roszczenia, w tym zwtaszcza roszczenia z tytutu szkody na
osobie, uszkodzenia ciata lub Smierci oraz szkody w mieniu ruchomym jak i nieruchomosci.

W przypadku, gdy Umowa Gtdwna zawiera obowigzek zwolnienia od odpowiedzialnosci w szerszym
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18.
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18.3

zakresie dla Podwykonawcy niz postanowienia ninigjszych Warunkdw Ogoélnych, postanowienia
Umowy Glownej zastapig w odpowiedni sposéb niniejsze postanowienia, a Podwykonawca bedzie
zobowigzany do zwolnienia od odpowiedzialnosci ERM i Klienta ERM w takim zakresie, w jakim ERM
jest zobowigzana do zwolnienia od odpowiedzialno$ci Klienta ERM na mocy Umowy Giowne;.

Podwykonawca niezwtocznie i na wasny koszt naprawi wszelkie wady wykonanych Prac lub Projektu.
POUFNOSC

Wszystkie dokumenty, informacje i zalecenia przekazane przez ERM Podwykonawcy, jego
pracownikom, przedstawicielom i zastepcom w zwigzku z niniejszg Umowg Podwykonawstwa,
Projektem, Klientem ERM lub dowolnymi dziataniami Klienta ERM bedq traktowane przez
Podwykonawce jako poufne i nie bedg ujawniane stronom trzecim ani wykorzystywane do celow
innych niz wykonywanie Prac.

Podwykonawca nie ma prawa ujawnic informacji poufnych ani faktu, ze wykonat Prace dla ERM lub
Klienta ERM, chyba ze: a) ERM udzieli mu uprzedniej zgody na pismie, b) jest zobowigzany do
dokonania ujawnienia przepisami prawa lub zadaniem organu kontrolnego lub c) dany dokument lub
informacja staly sie znane publicznie bez winy Podwykonawcy.

Podwykonawca uznaje, ze ERM dozna znacznej szkody w przypadku, gdy Podwykonawca naruszy
dowolne z o$wiadczen wymienionych w niniejszym punkcie, a samo odszkodowanie pieniezne nie
stanowi wystarczajacego zados€uczynienia ERM za takie naruszenie. W zwigzku z tym
Podwykonawca uznaje, ze w przypadku, gdyby naruszyt lub stwarzat zagrozenie naruszenia
dowolnego postanowienia niniejszego punktu 17, ERM bedzie uprawniona do wystapienia o nakaz
tymczasowy lub staty w celu zapobiezenia takiemu naruszeniu ze strony Podwykonawcy, jego
cztonkdw kierownictwa, dyrektorow, pracownikéw, przedstawicieli lub zastepcow badz powstrzymania
tego naruszenia.

ZAWIESZENIE | ZAKONCZENIE PRAC

ERM moze w dowolnym momencie zada¢ od Podwykonawcy zawieszenia wykonywania Prac
w catosci lub czesci bez ponoszenia dodatkowych kosztow przez ERM. Zadanie o ktorym mowa w
zdaniu poprzednim musi by¢ ztozone w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci. W przypadku, jezeli
jakikolwiek Klient ERM nie zaptaci na rzecz ERM w terminie jakichkolwiek wymagalnych ptatnosci,
ERM moze w dowolnym momencie zazada¢ od Podwykonawcy zawieszenia wykonywania Prac w
catosci lub czesci, bez koniecznosci ponoszenia dodatkowych kosztow do momentu otrzymania przez
ERM zalegtej ptatnosci Klienta ERM.

W przypadku, gdy ERM zazada od Podwykonawcy zawieszenia wykonywania Prac zgodnie
z punktem 18, ERM moze, w ciagu 12 miesiecy od daty takiego zawiadomienia, zazada¢ od
Podwykonawcy wznowienia wykonywania Prac w cato$ci lub w czesci, a Podwykonawca wznowi
wykonywanie Prac zgodnie z niniejszg Umowg Podwykonawstwa w najszybszym mozliwym terminie.
W przypadku, gdy ERM nie zazada od Podwykonawcy wznowienia wykonywania Prac w okresie 12
miesiecy od daty takiego zawiadomienia, kazda ze stron ma prawo rozwigzania niniejszej Umowy
Podwykonawstwa za pisemnym wypowiedzeniem przestanym drugiej stronie.

ERM moze w dowolnym momencie rozwigzat Umowe Podwykonawstwa za pisemnym
wypowiedzeniem przestanym Podwykonawcy w przypadku:

18.3.1 Istotnego naruszenia przez Podwykonawce jego zobowigzan wynikajacych z niniejszej
Umowy Podwykonawstwa i nieusuniecia przez niego takiego naruszenia (o ile daje sie
ono usungt) w terminie 14 dni od jego zawiadomienia, ktére powinno zawiera¢
ostrzezenie 0 zamiarze rozwigzania;

18.3.2 niewypfacalnosci lub upadfosci Podwykonawcy, w tym w sytuaciji ztozenia wniosku o
ogtoszenie upadtosci, ustanowienia dla Podwykonawcy zarzadu przymusowego lub
wszczecia jego likwidacji  (dobrowolnej lub przymusowej), dokonania przez
Podwykonawce uktadu z wierzycielami badz ustanowienia dla cato$ci lub cze$ci jego
majatku zarzadcy komisarycznego, syndyka masy upadto$ciowej lub nadzorcy
administracyjnego;
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18.3.3 nieuzgodnienia w terminie 30 dni korekty Wynagrodzenia po otrzymaniu od ERM
zadania innego sposobu wykonywania Prac, o ktérym mowa w punkcie 11, lub

18.34  rozwigzania Umowy Gtownej miedzy ERM i Klientem ERM.

Podwykonawca zwolni ERM od odpowiedzialnosci oraz podejmie wszelkie czynnoSci w celu ochrony
przed jakimikolwiek roszczeniami oséb trzecich, w tym zwlaszcza Klienta ERM i jakichkolwiek jego
przedstawicieli, a takze podwykonawcdw (innych niz Podwykonawca), wynikajacq z rozwigzania
niniejszej Umowy Podwykonawstwa na podstawie powyzszych punktéow 18.3.1-18.3.2 badz
wynikajacych z jakiegokolwiek innego naruszenia przez Podwykonawce Umowy Podwykonawstwa.

Bez wzgledu na postanowienia zawarte w punkcie 18.2, ERM moze rozwigza¢ Umowe
Podwykonawstwa za pisemnym wypowiedzeniem, nie krotszym niz 7 dni, przestanym do
Podwykonawcy.

Po rozwigzaniu niniejszej Umowy Podwykonawstwa badZz zawieszeniu wykonywania Prac w catosci,
Podwykonawca niezwlocznie podejmie wszelkie czynnosci w celu prawidtowego przekazania
wykonanych oraz bedacych w toku Prac, oraz nie pdzniej niz w terminie 14 dni od momentu
rozwigzania Umowy Podwykonawstwa lub zawieszenia wykonywania Prac przekaze ERM wszystkie
sprawozdania, dokumenty, informacje, dane lub materiaty przygotowane przez Podwykonawce, jego
pracownikéw i agentdw w zwigzku z wykonywaniem Prac ( zardwno ukoriczone jak i bedace w trakcie
przygotowywania) oraz wszelkie kopie tych materiatéw. Podwykonawca, o ile zazada tego ERM,
dokona wszelkich czynno$ci w celu dokonania cesji zawartych w zwigzku z wykonywaniem Umowy
Podwykonawstwa uméw dostawy oraz podwykonawstwa z Podwykonawcy na ERM lub osobe
wskazang przez ERM.

Po rozwigzaniu niniejszej Umowy Podwykonawstwa badz zawieszeniu wykonywania Prac w cato$ci,
ERM (z zastrzezeniem uprawnienia ERM do wstrzymania, potracenia lub zmnigjszenia naleznosci
przystugujacych mu na jakiejkolwiek podstawie) wyplaci Podwykonawcy odpowiednia czesé
Wynagrodzenia i wszystkich Wydatkéw wynikajacych z wykonanych przez ERM na podstawie Umowy
Podwykonawstwa Prac. ERM nie ponosi jednak odpowiedzialno$ci wobec Podwykonawcy za utracone
korzysci w zwigzku z rozwigzaniem lub zawieszeniem wykonywania Umowy Podwykonawstwa. W
przypadku, gdy kwota pozostata do wyptacenia Podwykonawcy nie przekroczy wydatkéw ERM na
ukonczenie Prac powiekszonych o wszelkie dodatkowe koszty i szkody poniesione przez ERM,
Podwykonawca doptaci ERM powstatg réznice.

Wszystkie umowy podwykonawstwa lub dostawy zawarte przez Podwykonawce w zwigzku
z Projektem zawiera¢ bedg postanowienie co do wyrazenia zgody przez podwykonawce lub dostawce
na cesie umowy na rzecz ERM, w przypadku jezeli w zwigzku z rozwigzaniem Umowy
Podwykonawstwa zazgda tego ERM.

CESJA PRAW

Podwykonawca nie dokona cesji praw (korzysci ilub uprawnien) wynikajacych z niniejszej Umowy
Podwykonawstwa, a takze nie podzleci wykonania jakichkolwiek Prac jakiejkolwiek osobie bez
uprzedniej pisemnej zgody ERM. Niezaleznie od ewentualnego podzlecenia lub cesji Podwykonawca
bedzie w dalszym ciagu odpowiedzialny za wykonanie Prac, a podzlecenie lub cesja nie ma wptywu
na odpowiedzialnos¢ i obowigzki Podwykonawcy wynikajace z niniejszej Umowy Podwykonawstwa
lub innych przepiséw prawa. ERM moze dokona¢ cesji, obcigzenia lub przeniesienia dowolnych praw
(korzyci ilub uprawnien) wynikajacych z niniejszej Umowy Podwykonawstwa na dowolng osobe bez
koniecznosci uzyskiwania zgody Podwykonawcy.

STATUS PODWYKONAWCY

Podwykonawca nie moze podejmowac, ustanawia¢ ani zaciggac jakichkolwiek zobowigzar w imieniu
ERM, chyba ze otrzymat w tym celu od ERM wyrazne upowaznienie na pismie. Podwykonawca nie
moze w zadnym momencie po rozwigzaniu niniejszej Umowy przedstawiac sig, czy to osobiscie lub
poprzez przedstawiciela, bezposrednio lub posrednio, jako podmiot w jakikolwiek sposéb powigzany z
lub zainteresowany dziataino$cig ERM. Niniejsza Umowa Podwykonawstwa nie ustanawia stosunku
spdtki osobowej ani cywilnej, a takze stosunku pracy miedzy ERM i Podwykonawca, a zadne z jej
postanowien nie sprawia, ze Podwykonawca lub jego personel, przedstawiciele i zastepcy stajg sie
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pracownikami lub wspéinikami ERM.
21. LAD | ZGODNOSC Z PRAWEM

211 Kod Dostawcy ERM: Podwykonawca potwierdza, ze zapoznat si¢ z Kodeksem Etycznym ERM
(dostepnym pod adresem: https://www.erm.com/globalassets/documents/global-policies/supplier-
code-business-conduct-ethics.pdf) i wyraza zgode na przestrzeganie wszystkich jego warunkow
podczas wykonywania jakiejkolwiek pracy lub ustug dla ERM. Ponadto Podwykonawca bedzie
przestrzegac wszelkich kodeksdw postepowania od klienta ERM, ktére majg zastosowanie do Pracy.

21.2  Przeciwdziatanie Przekupstwu i Korupcji: Podwykonawca uznaje wysitki ERM na rzecz zwalczania
przekupstwa i korupcji. W zwigzku z tym, bez ograniczania powyzszego, Podwykonawca wyraza
zgode:

21.2.1  na prowadzenie dziatalnosci zgodnie z najwyzszymi standardami etycznymi;

21.2.2 na przestrzeganie wszystkich obowigzujacych przepisdéw antykorupcyjnych, w tym miedzy
innymi brytyjskiej ustawy o przekupstwie, amerykanskiej ustawy o zagranicznych
praktykach korupcyjnych oraz zobowigza Organizacji Wspétpracy Gospodarczej i
Rozwoju;

21.2.3 nie angazowaC sie w jakiejkolwiek formie w dziatania korupcyjne, przekupstwo,
wymuszenia lub sprzeniewierzenia;

21.24 nie tworzy¢, nie oferowa¢ ani nie obiecywa¢ pfatnosci, ani nie przekazywac niczego
wartoSciowego (w tym ustug, prezentdw, przystug lub rozrywek) jakiemukolwiek
funkcjonariuszowi publicznemu (lub jemu bliskiemu krewnemu lub przyjacielowi) w celu
niewtadciwego uzyskania / zachowania dziatalnodci gospodarczej lub jakiegokolwiek
innego niewtadciwego celu i zglosi wszelkie wnioski niewtasciwej pfatnosci do ERM;

2125 nie dokonywa¢ zadnych ptatnosci utatwiajgcych, w tym miedzy innymi wszelkich
nieudokumentowanych i niezrealizowanych ptatnosci dokonanych w celu przyspieszeni a
rutynowych dziatan rzadu;

21.2.6  nie dokonywac zadnych ptatno$ci na cele polityczne w imieniu ERM lub klienta ERM,;

21.2.7 nie falszowac, tworzy¢, pomija¢ informacji, nie wprowadzac w btad ani nie zmienia¢ zadnych
zapisow ksiegowych lub biznesowych w celu naruszenia tych obowigzkow;

21.2.8 pilnie szkoli¢ swoich pracownikd, agentéw, dostawcéw i Podwykonawcdw do rozpoznawania
i unikania niewfasciwego postepowani a oraz pozorow niestosownosci podczas prowadzenia
dziatalno$ci w imieniu ERM:;i

21.2.9  nie uzywac posrednikow, w tym przyjacitt, partneréw biznesowych lub krewnych urzednikow
panstwowych do obchodzenia tych zasad.

21.3  Niewolnictwo, praca dzieci | handel ludzmi: Podwykonawca uznaje wysitki ERM majace na celu
wyeliminowanie wszelkich form niewolnictwa, pracy dzieci | handlu ludzmi. W zwiazku z tym
Podwykonawca zgadza sig, ze

21.3.1  Nie zatrudnia¢ dzieci lub nie zmusza¢ do pracy przymusowej ani w inny sposob nie wspiera¢
handlu ludxmi, czy to w zwigzku z Dzietem lub w inny sposéb;

21.3.2  zapewnic, ze jego pracownicy, agency, dostawcy i podwykonawcy sg wyczuleni na wszelkie
dowody niewolnictwa, pracy dzieci lub handle ludzmi.;

21.3.3 niezwtocznie powiadomi¢ ERM jedli podejrzewa sie niewolnictwo, prace dzieci lub handel
ludZzmi w zwigzku z jego obowigzkami dla ERM; i

2134 ubiegat sie o uprzednig pisemng zgode ERM przed wykorzystaniem uczniéw do
wykonywania pracy w zwigzku z do$wiadczeniem zawodowym

21.4  Podwykonawca bedzie zawierat postanowienia w swoich umowach ze wszystkimi dostawcami i
podwykonawcami, zgodnie z ktorymi zgadzaja sie przestrzega¢ wymogdw niniejszej Klauzuli.

22. POFNOSC | OCHRONA DANYCH
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22.1  Podwykonawca akceptuje starania firmy ERM majace na celu ochrone danych osobowych
pracownikéw ERM, klientéw i innych, zgodnie z odpowiednim prawem ochrony danych osobowych,
ktdre obejmuije, cho€ nie jest ograniczone do Ogdlnego rozporzadzenia o ochronie danych (RODO).
Okreslenie ,dane osobowe” odnosi sie¢ do jakichkolwiek informacji opisujacych lub zwigzanych z
jednostkg poprzez odniesienie do identyfikatora takiego jak imie i nazwisko, numer dowodu
osobistego, dane lokalizacyjne, identyfikator online lub inne okre$lenia specyficzne dla fizycznej,
fizjologicznej, genetycznej, umystowej, ekonomicznej, kulturalnej lub spotecznej tozsamosci tej
jednostki. Podwykonawca zgadza sie zatem, nie ograniczajac powyzszych zapisow:

2211 przestrzega¢ obowigzkdw wynikajacych z prawa ochrony danych osobowych;
2212  traktowaé wszelkie dane osobowe ERM jako poufne;

221.3  przetwarzaé, przekazywaé, modyfikowaé, ujawnia¢, zmienia¢ lub przerabia¢é dane
osobowe zgodnie z pisemnymi wskazaniami ERM (jesli nie wymaga inaczej prawo
ochrony danych osobowych);

2214  zapewni¢, ze wprowadzit on odpowiednie techniczne i organizacyjne $rodki ochrony przed
nieuprawnionym  przetwarzaniem, zniszczeniem, uszkodzeniem, zmiang lub
zniszczeniem danych osobowych, ktére moga obejmowac szyfrowanie, pseudonimizacije,
odporno$¢ systemow przetwarzania i tworzenie kopii zapasowej danych osobowych, jesli
uzna sie to za stosowne;

2215  nie przekazywa¢ zadnych danych osobowych do krajow spoza Europejskiej Strefy
Ekonomicznej bez uprzedniej zgody ERM,;

2216  zapewni¢ iz pracownicy Podwykonawcy, jego podwykonawcy lub dostawcy, ktérzy majq
dostep do danych osobowych ERM sg godni zaufania, oraz ze podlegajg oni
odpowiednim zobowigzaniom dotyczacym poufno$ci i bezpieczenstwa danych;

221.7  nie pozwala¢ osobom trzecim (wigczajac w to jego podwykonawcdw i dostawcow)
przetwarza¢ danych osobowych ERM, chyba Ze osoba taka nawigzata z Podwykonawca
umowe, w ktérej zawarto zobowigzania dotyczace poufnosci i ochrony danych;

2218  niezwtocznie powiadomi¢ ERM o jakiejkolwiek komunikacji otrzymanej od jakiejkolwiek
osoby, odnoszacej sie do przetwarzania danych osobowych, a takze powzig¢ kroki w celu
asystowania ERM w odpowiedzi na nig;

2219  natychmiast powiadomi¢ ERM o ztamaniu prawa ochrony danych osobowych, jak
réwniez wspotpracowaé z ERM w $ledztwie i naprawie tegoz czynu;

22.1.10  poinformowa¢ ERM jesli ktdre$ z zalecen ERM moze naruszy¢ odpowiednie prawo
ochrony danych osobowych;

22111 pozwolic ERM na skontrolowanie obiektow Podwykonawcy przeznaczonych do
przetwarzania danych osobowych oraz asystowa¢ ERM przy ocenie skutkow w zakresie
ochrony danych osobowych, jesli wymagane; oraz

22112  po zakonczeniu tejze Umowy Podwykonawczej natychmiast zaprzesta¢ przetwarzania
jakichkolwiek danych osobowych ERM oraz, jesli zechce tego ERM, odda¢ Ilub
bezpiecznie usunaC wszystkie dane osobowe ( jesli nie wymaga inaczej odpowiednie
prawo) oraz potwierdzic, ze zostato to wykonane.

23. POWIADOMIENIA

23.1  Wszelkie powiadomienia przekazywane na mocy Umowy Podwykonawstwa wymagajg formy
pisemnej i wystania pocztg za potwierdzeniem odbioru do Strony odbierajacej na wtasciwy w danym
czasie adres jej siedziby.

24. PRAWO UMOWY i SPORY

241 Niniejsza Umowa Podwykonawstwa bedzie podlega¢: a) wewnetrznymi przepisom kraju
wskazanego w Umowie Gtownej lub b) jesli w Umowie Gtownej nie wskazano zadnego kraju,
wewnetrznym przepisom kraju, w ktérym utworzona zostata ERM (,Kraj’), i bedzie zgodnie z nimi
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24.2

25.
25.1

25.2

25.3

25.4

25.5

25.6

interpretowana. W przypadku wystapienia sporu lub réznicy zdan miedzy Podwykonawcg i ERM na
mocy Umowy Podwykonawstwa lub w zwigzku z nia, ktérych nie mozna rozstrzygnaé polubownie
w ciggu 30 dni od przedstawienia sporu lub réznicy zdan na piSmie, zostang one rozstrzygniete w
drodze postepowania arbitrazowego prowadzonego w stolicy Kraju (wskazanego przez ERM) przez
trzech arbitrow (, Trybunat arbitrazowy”) mianowanych zgodnie z regulaminem arbitrazu UNCITRAL
(,Regulamin UNCITRAL") obowiazujagcym w momencie rozpoczecia arbitrazu. Do arbitrazu
prowadzonego zgodnie z niniejszym punktem zastosowanie ma Regulamin IBA w sprawie
postepowania dowodowego w miedzynarodowym arbitrazuhandlowym (,Regulamin  IBA”). W
przypadku niezgodnosci z Regulaminem UNCITRAL pierwszefistwo ma Regulamin IBA, lecz
wylacznie w zakresie przedstawiania i uznawania dowodéw.. Koszty arbitrazu zasgdzane sq wedtug
uznania arbitra, ktéry ustala réwniez procedure arbitrazu.

Bez uszczerbku dla powyzszego postanowienia, ERM moze wystgpi¢ do sadéw Kraju o
zastosowanie innych Srodkéw zaradczych (w tym, bez ograniczen, nakazéw lub innych Srodkow
tymczasowych).

POSTANOWIENIA ROZNE

Po zakonczeniu wykonywania Prac i przed dokonaniem ostatecznej ptatnosci Podwykonawca na
swoj koszt usunie wszelkie Smieci, a takze sprzet i materiaty nalezace do Podwykonawcy i
pozostawi miejsce wykonywania Umowy Podwykonawstwa w stanie czystym i bezpiecznym.
Podwykonawca na swoj wytaczny koszt przywroci miejsce wykonywania Umowy Podwykonawstwa
w Lokalizacji Projektu do stanu zasadniczo takiego samego, jak przed rozpoczeciem wykonywania
Prac.

Wystepujace w niniejszej Umowie Podwykonawstwa odniesienia do ustawy lub aktu wykonawczego
obejmujq odniesienia do ustawy lub aktu wykonawczego odpowiednio je zmieniajacego,
ujednolicajacego lub zastepujacego w danym czasie. Odniesienie do ustawy obejmuje wszystkie
akty wykonawcze, rozporzadzenia, regulaminy, zasady lub zalecenia wydane na jej podstawie.

Nagtéwki punktow i akapitow niniejszych Warunkdw Ogdlnych zostaty podane wytgcznie dla wygody
postugiwania sie nimi i nie powinny by¢ brane pod uwage przy interpretacji postanowien, do ktérych
si¢ odnosza. Niniejsze Warunki Ogdlne powinny by¢ interpretowane wytacznie z uwzglednieniem
ich tresci, bez jakichkolwiek domnieman lub dokonywania interpretacji na korzy$¢ jednej lub drugiej
strony.

Niniejsza Umowa Podwykonawstwa stanowi catos¢ ustalen miedzy stronami dokonanych w zwigzku
z wykonywaniem Prac oraz zastgpuje i anuluje wszelkie uprzednie projekty, porozumienia,
zobowigzania, oSwiadczenia i ustalenia o jakimkolwiek charakterze oraz w jakiejkolwiek formie.
Jakiekolwiek zmiany Umowy Podwykonawstwa wymagaja, pod rygorem niewaznosci, zawartej w
formie pisemnej wyraznej zgody obu stron wyrazonej przez nalezycie umocowanych przedstawicieli
obu Stron. Zadne kontrole, zatwierdzenia, uwagi, zgody, decyzje, wskazdwki lub zalecenia
wyrazone przez ERM, nie wptyng na wytaczenie lub ograniczenie zobowigzan Podwykonawcy
wynikajacych z niniejszej Umowy Podwykonawstwa.

Zadne postanowienie niniejszej Umowy Podwykonawstwa nie bedzie interpretowane jako
ustanawiajace jakiekolwiek uprawnienia na rzecz osoby trzeciej lub podmiotu trzeciego, chyba ze
co innego konkretnie w niej postanowiono. Powyzsze postanowienie nie ogranicza jednak prawa
Klienta ERM do korzystania z Prac Podwykonawcy .

Opéznienie, zaniedbanie lub zaniechanie przez ERM w egzekwowaniu ktdregokolwiek z
postanowien niniejszej Umowy Podwykonawstwa nie bedzie stanowic zrzeczenia si¢ jej uprawnien
wynikajacych z niniejszej Umowy Podwykonawstwa. Postanowienia punktéw 3, 5, 12-17, 19, 21 -
24 niniejszych Warunkéw Ogolnych, a takze wszystkie postanowienia niniejszej Umowy
Podwykonawstwa, ktére ze wzgledu na ich charakter mozna interpretowaé jako obowigzujace po
rozwigzaniu niniejszej Umowy Podwykonawstwa, obowigzuja po ukoriczeniu Prac lub wygasnieciu,
anulowaniu lub rozwigzaniu niniejszej Umowy Podwykonawstwa, Umowy Gtownej lub innej umowy
miedzy ERM i Klientem ERM i bedg mie¢ zastosowanie w najszerszym dozwolonym prawem
zakresie.
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25.7 Kazde postanowienie niniejszej Umowy Podwykonawstwa nalezy interpretowaC niezaleznie, a
zadne z postanowien nie bedzie wptywato na pozostate. W przypadku, gdy dane postanowienie jest
lub stanie sie niewazne, bezprawne lub nieegzekwowalne w catosci lub czesci, waznose,
zgodno$¢ z prawem i wykonalno$¢ pozostatych postanowien (oraz tego postanowienia w zakresie,
w jakim jest ono wykonalne) nie ulega ograniczeniu, a Strony zgadzajg sie zastgpiC¢ niewazne
postanowienie innym mozliwie do niego zblizonym dopuszczalnym prawnie postanowieniem.
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